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Din Sofia sosesce scirea, că la graniţa Bul
gariei s’au şi întêmplatü mici loviri între ante- 
posturile bulgare şi sârbe. Bulgarii crcdu că 
Serbii caută cu totadinsulű prilegiulü d’a năvă 
cu armata lorű pe pământii bulgarescü.

Intr’aceea speranţa íntrunű resultatű pacinicü 
şi mulţumitorii alù lucrárilorű conferenţei din Con 
stantinopolu se micşorâză pe (J1 ce merge. Stă 
ruinţeloră înaltei Pórte, carï au fostü sprijinite de 
Germania, este a se mulţumi, că marile puteri au 
acceptatü în cele din urmă în principiu oportu 
nitatea restituirei stărei de mai înainte în Rumelia 
orientală. Mai multű de atât, se asigură, nu s’a 
putut dobândi. Punerea în praxă a principiului 
respectărei tractatului întîmpină greutăţi fórte 
mari, din causă mai alesű, că cabinetului anglesü 
nu se unesce nicidecum cu părerile cabinete 
lorű celorű trei împerăţii şi nu aprobă nîcide 
cum mijlócele, ce le propunű aceste cu privire la 
esecutarsa decisiunilorü conferenţii.

In faţa acestei situaţiunî ameninţătore este 
de cea mai mare importanţă a cunósce părerile 
de cari se conducű maiorităţile parlamentare de 
dincóce şi de dincolo de Laita în ceea ce pri- 
vesce politica esteriórá a monarchiei.

Din nenorocire dualismulű, pe basa căruia 
este a(}î organisată monarchiă sejj manifesta 
printr’o deosebire de vederi eclatantă nu numai 
pe térêmulü politicei interióre, ci şi pe acela 
alù politicei esteriórc a monarchiei.

Tocmai acum ni se oferă ocasiunea d’a cu
nósce din discusiunile în sînulù celorü doué de 
legaţiuni direcţiunea ideilorű, şi din ceea ce s’a 
vorbitü pănă acum asupra politicei comitelui 
Kalnoky, putemü së o distingemü destulű 
de bine.

înainte de tóté se esprimă ín raportulű co 
misiunei pentru afacerile esterne a delegaţiunei 
nngare spiritulű politicei dominante maghiare. 
Maghiarilorü nu le place intimitatea cu Rusia, 
ceea ce dorescü ei este, ca politica orientală a 
monarchiei së fiă şi pe viitorii dependentă de 
Germania şi së conserve tendinţa ei pronunţată 
antirusâscă. In consecinţă ei se declară în fa- 
vórea Serbiei, în presupunerea că cu ajutorulű 
acestui micii statü, protegiatu din partea Austro- 
Ungariei, se va puté mai uşorii împedeca 
constituirea unei mari Bulgarii.

Pre când în delegaţiunea ungară numai cu- 
rentulű de idei maghiarű se póte manifestă, se 
observă în delegaţiunea austriacă mai multe cu- 
renturî. Aici sunt Nemţii austriacî. Aceştia con- 
sêmtü cu Maghiarii în punctulű esenţialii alü 
alipirei nestrămutate de Germania; de Ruşi nu 
8e temű aşa de tare ca Maghiarii, dér pártinescü 
politica d’a combate influinţa ruséscá în penin
sula balcanică.

După Nemţi vinű Cehii, Polonii si conser
vativii de diferite nuanţe. Vederile acestorü par
tide se unescü numai íntr’unű singurii punctü 
şi acesta este : nisuinţa d’a emancipa Austria de 
sub tutela Germaniei şi d’a paralisa astfelű nea- 
junsele create de dualismű politicei esterióre a 
monarchiei. Presiunea Germaniei, ce se ratjimă 
în amicii ei dualiştî, împiedecă acţiunea liberă 
a monarchiei în Orientű, îi lâgă mânile comitelui

Kalnoky. De aceea maioritatea din Reichsrath 
părtinesce politica bunei înţelegeri cu Rusia, ca 
să scape Austria de sub presiunea Germană.

Cehii m specialii s’au 1 *:laratu în fav6rea 
unirei Bulgarilorti şi în contra sprijinirei preten- 
siuniloru Serbiei. D-r. Rieger a datu espresiune 
în vorbirea sa din delegaţiunî acestoru vederi, 
esprimându-şî deplina s’a mulţămire cu politica 
comitelui Kalnoky.

E o urmare naturală, ca tocmai ceea ce 
mulţămesce pe Rieger în procederea comitelui 
Kalnoky, Jsă nemulţămâscă pe Maghiari, cari 
vădu cu îngrijire, că politica dualistă-germanofilă 
de pân’acum a începută a fi inlocuită de-o di
recţiune federalistă-slavofilă.

De aceea comisiunea pentru afacerile esterne 
a delegaţiunei ungare esprimă de astădată încre
derea ei numai faţă cu pers6na, nu şi faţă cn 
direcţiunea politicei comitelui Kalnoky.

prinţulă Alexandru Bulgarsky se esclude din listele ar
matei rusescî. Ală 13-lea batalionă de venători A. S. 
prinţulă Alexandru Bulgarszky va purta de aci înainte 
numai numele batalionulă 13 de venători.“ Mai ofensatorii 
mai că nu s’ar fi putută compune. In asemenea caşuri, 
se întrebuinţeză espresiunea »ştersă din liste,« „conce
diaţii* seu o formă mai dulce; »esclusă din liste« este 
cela mai tare cuventa ce s’a întrebuinţată vr’odată în 
unii asemenea casă.

UNIREA BULGARILORÜ.
Telegramele cele mai n o u é :

Constantinopola, 7 Noemvre. Tocmai începe a 
doua şedinţei a conferinţa, în care Turcia are să-şi pre- 
ciseze dorinţele sale în modulü următorii: 1. Conferinţa 
se provóce pe prinţulu Bulgariei a evacua Rumelia. 2. 
Opunendu-se Bulgaria, Turciei se i se recunoscă dreptulu 
d a intra în ea. S. DeMeurile Ralcaniloră se se ocupe 
de trupe turcesci. i. Platirea tributului se se garanteze.

Sofia, 7 Noemvre. Caravelov a plecatü la Filipo- 
polü fiindü chemata de prinţulă. Chemarea se atribue 
sciriloră contra^icétóre ce au sositö atjî din Constanti- 
nopolü despre resultatulü conferinţei. Deschiderea osti- 
lităţiloră între Serbia şi Bulgaria e posibilă, căci în 
cercurile politice nu se crede, că opera conferinţei, ori
care ar fi ea, va duce la ţintă. Serbia a revocaţii adî 
pe fostulu secretară ală consulatului serbescă, care în 
anulü trecutü după revocarea agentului diplomatico, ră- 
măsese în Sofia cu consimţămentulă guvernului bulgarii 

Belgradu, 8 Noamvre. Mesura luată de împera- 
tulu rusescu in contra prinţului Bulgariei se consideră 
în cercurile oficiale de aci, ca o dovadă, că Rusia nu 
doresce în faptă şi sinceră, restabilirea statului quo ante 
Cei de aici vădă în procedereh Rusiei numai o trăsătură 
de şahă în contra Angliei şi inienţiunea, cu tóté silin
ţele ce şi le dă ca sé apară mai corectă decâtă tóté 
celelalte puteri, d’a face pe acéstá cale indirectă se nau
fragieze conferinţa, ímpingéndü lucrurile la estremü. Se 
crede, că Rusia cu acéstá măsură, care va avé ca ur
mare naturală cererea d’a se detrona prinţulă Alexandru 
urmăresce scopulö d’a se substitui Turciei în Bulgaria 
în consideraţiunea jertfeloră aduse pentru ea şi d ’a in
terveni în Bulgaria. Aci se consideră ca cea mai prac
tică resolvare a cestiunei restabilirea statului quo ante 
purii şi simplu şi atunci Serbia nu va mai cere nici o 
compensaţiă.

Filipopolu, 8 Noemvre. Se crede, că după sosirea 
ui Oaravelov va sosi aci în curendă şi ministrulü de 
esterne Ţanov. întâlnirea membrilorü guvernului aci 
pare a arăta, că s ’a alesű Filipopolulü ca centru, că dacă 
e posibilii după terminarea conferinţei se începă trădări 
cu Pórta pentru a ajunge la o înţelegere, fără ca opera 
conferenţei sé se distrugă.

Petersburgu, 8 Noemvre. „Monitorulă guvernului" 
publică o corespondenţă din Sofia , în care se spune 
ca poporulu bulgaru a fostă indusă în erőre, credéndü că 
revolta din Filipopolu s’a făcută la dorinţa Rusiei. Prin- 
ţuîO ar fi declarată înaintea frontului unuiregimentă, că 
(Jiua, în care armata naţională s’o vacjă sub comanda 
esclusivă a oficerilorü bulgari, o consideră ca pe cea mai 
fericită din méta sa. Cu acéstá ocasiune prinţulu bul
garu s’ar fi esprimată cu dispreţă despre oficerii ruşi.— 
Ordinulü Împăratului Rusiei, prin care prinţulu Alexandru 
se esclude din armata rusă} e datü din Gacina şi este 
în traducere fidelă următorulă: »Alteţa Sa locot. generalii

Maghiarii şi politica esteriórá a monarchiei.
Comisiunea pentru afacerile esterióre a delegaţiunei 

ungare ş’-a publicată raportulű său pentru 1886. »Cre- 
demă* — ^ice comisiunea în acesta raportü — „că a- 
vemü motive, d’a ne încrede în bunăvoinţa, dibăcia şi 
energia m inistrului«; totodată însă declară că nu póte 
să-şi facă o judecată temeinică asupra politicei oficiului 
de esterne, care judecată sé o recomande şi delegaţiunei. 
Cu alte cuvinte comisiunea delegaţiunei se încrede în 
persona comitelui Kalnoky, dér nu se póte încrede în 
politica lui orientală, pentru că nu-o cunósce. Oficioşii 
unguri constata deosebirea ce esistă între raportulű din 
anulü acesta şi celü din anulü trecutü, în care a fostü 
lăudată nu numai bunăvoinţa şi dibăcia, ci şi buna di
recţiune a politicei comitelui Kalnoky.

Mai departe raportulű, vorbindú de relaţiunile mo
narchiei cu Rusia şi cu Germania, aprobă declararea mi
nistrului, după care între monarchia austro-ungară şi 
Rusia esistă bune relaţiuni. Acésta, (Jice raportulű, e 
»dorinţa nostră a tuturorü« dér numai ,pe lângă apé- 
rarea proprielorü nóstre interese* şi numai ,pe basa 
tractatelorü internaţionale«, cum a epsü ministrulü, ,ré -  
maindü ca şi mai înainte totü amiciţia cu Germania basa 
politicei esterióre austro-ungare. — Comisiunea delega
ţiunei ungare a cretjutü de lipsă a accentuă în deosebi 
legătura cu Germania, pe care ministrulü în espunerea 
sa n’a fostü deosebit’o de legătura amicabilă cu Rusia. 
Cu alte cuvinte Ungurii dorescü alianţa i n t i m ă  cu Ger
mania, nu dorescü ínsé intimitatea cu Rusia. Basa poli
ticei lorü este şi rémáne amiciţia cu d. de Bismark.

Acéstá accentuare deosebită indică temerea ce o au 
Ungurii, ca nu cumva corniţele Kalnoky sé se emanai- 
peze de sub tutela lui Bismark şi sé se apropie prea 
multű de Rusia.

Cátü pentru evenimentele din Rumelia orientală 
comisiunea delegaţiunei ungare »se Invoiesce* d’a se res
tabili status quo ante pe cale pacinică, ér décá acésta 
n ’ar fi cu putinţă, atunci ea consideră numai pe T u r 
c i a  ca îndreptăţită d’a interveni cu eschiderea ori cărei 
alte puteri. Părerea comisiunei mai este ca în orice casü 
ordinea legală sé fiă restabilită în peninsula balcanică 
»aşa ca dorinţele celorü ce au turburat’o se nu fiă mai 
multu considerate decâtă dorinţele acelora, cari pân’acum 
au respectată în modü lealü tractatulü de Berlinü.«

DIN DELEGAŢIUNEA AUSTRIACĂ.
In Şedinţa dela 7 Noemvre n. a comisiunei buge

tare, ministrulă de esterne Kalnoky a înfăţişată în tră
suri generale situaţiunea actuală în Orienta.

Mai ânteiu accentueză din nou, că relaţiunile mo
narchiei cu statele vecine suntă deplină satisfăcetâre, că 
alianţa cu Germania nu s’a schimbată de locă şi că re
laţiunile cu ea suntă cele mai bune. Raportulu cu Ru
sia încă este forte amicală şi plină de încredere. în 
semnătatea întrevederii zace în aceea, că cei trei mo- 
narchi suntu hotărîţî a urma politica de pace şi a căuta 
să se resolve în acestă sensă tote cestiunile ce s ’ară 
nasce. Cu Italia încă suntă raporturile nostre fârte 
amicale şi ea se află în deplină acordă cu noi în pri
vinţa ultimeloru evenimente d\n peninsula balcanică.

Cu privire la evenimentele din Orientu} ne aflămu 
întrunii momentă, când în fiecare di s’aru puU ivi in
cidente.} care ară pute influinţa seu schimba situaţiunea. 
Cu privire la evenimentele din FilipopolO, dela începută 
amă fostă în clară despre aceea, că dacă o călcare a 
unui tractată ar pute sgudui starea pacinică a multoră 
teri, generalisarea acestui principiu ar trebui să aibă ca 
urmare o anarchiă în peninsula balcanica. Dacă nu ne 
amă fi pusă pe acestă basă, ne-ară fi rămasă deschisă
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oumai calea d’a recunósce faptulö şi d’a încerca se 
creămă pe acéstâ basă o nouă stare de lucruri. Dar 
s’a arătată imediată, că statele balcanice nu suferă mă
rirea Bulgariei. După 48 de óre dela unire, Serbia fórte 
agitată a decretată mobilisarea armatei sale. In Grecia 
isbucni o agitaţiune totă aşa de violentă, care continuă 
şi acum. Din partea României s’a dată espresiune ce- 
loră mai serióse îngrijiri, şi ehiară şi în provinciele tur
ceşti şi între Mohamadani s’a ivită unu simţemântă 
adâncă de nelinişte, din care causă au alergată bucurosă 
la apelulă guvernului d’a lua armele. Prin urmare, lă- 
sându-se cursă liberă unirii, ar urma o luptă a tuturoru 
în contra tuturoru, care ar fi fatală şi pentru esistenţa 
Turciei. Prin urmare ne-amă pusă pe basa tractatului 
din Berlnă, căci o întindere a mişcării revoluţionare 
în Macedonia, ar periclita interesele Greciei şi o interven 
ţiune turcéscà ar duce la luptă. Acéstâ îngrijire însë 
s’a înlăturată.

Serbia — dice Kalnoky —• pertru care simpătiele 
nóstre suntă fórte căldurose, pănă adï procédé fórte co
rectă, aşteptândă restabilirea statului quo. In acestă 
casă regele imediată ar démobilisa armata. Alipirea 
Serbiei de Austro-Ungaria a făcută ca atitudinea nostră 
faţă cu Serbia së fiă fórte amicală şi bucurosă îi stămă 
orîcândă în ajutoră cu sfatulu.

Ce privesce desvoltarea mai departe a evenimen- 
teloră în peninsula balcanică, ministrulă nu póte în acestă 
momentă së intre în vorbă. Ţînta nostră remâne înlătu 
rarea greutătiloră pe basă legală şi pe cale pacinică, nu 
prin mësurï de forţă.

La interpelarea ce’i s’a făcută cu privire la ra
porturile comerciale cu România, ministrulă Kalnoky 
răspunse, că tractatulă de comerciu cu România s’a 
denunţată ia 1 Iuniu a. c. de amêndouë statele. Trac
tatulă espiră la 1 Iuniu 1886. Pregătirile pentru nouële 
tractări se urmézá deja de ameodoi miniştri de comerţă, 
ca în comună se stabilescă principiele şi instrucţiunile 
amănunţite, ce voră servi ca basă noueloră tractărî. Numa- 
atuncï se vorü începe tractările cu statulă vecină. Minii 
strulă va stărui câtă va puté se apëre la reînoirea 
tractatului, interesele monarchiei.

Delegatulă Latour propune së se ataşeze pe lângă 
agenţii noştri diplomatici in Orienta oficerî capabili, cu 
însărcinarea së supravegheze strictă tóié mişcările militare.

Ministrulă Kalnoky, rëspundênda delegatului Demel, 
(Jice, că problema politicei austriace este d’a ţinâ echili- 
brulă la Balcani, deşi remâne întrebarea, că óre acestă 
echilibru fi-va în totdéuna în interesulă européna.

Delegatulă Dr. R i e g e r  e pe deplină mulţămită cu 
conducerea actuală a politicei esterne, dér dice că nu e 
în interesulă Austriei d’a înlătura simpătiele ce esistă 
pentru ea în Bulgaria şi speră, că Austria n’a făcută 
Serbiei nici o promisiune, care se o îndreptăţâscă a spera 
că Austria o va sprijini. In Bulgaria esistă simpatii 
pentru Austria şi aceste simpatii ară trebui cultivate.

In numărulă de mâne vomă continua cu repro
ducerea discusiunei şi sperămă. că vomă afla din foile 
vienezeceva mai pe largă din cuprinsulă interesantului dis- 
cursă alü lui Rieger.

Ni se comunică, că Tabla regescă din Tergu-Mure- 
şului a aprobată hotărirea tribunalului din Turda, prin 
care v. protopopulu Indolului e pusă în stare de acusă, 
însă cu aceea modificare, că după a sa părere causa se 
se judece şi pertracteze după §. 174 şi următorii, er nu 
după §. 172 punctă 2. Acusatulă a făcută recursă.

Viceprotopopulă Indolului, pe câtă ne aducemă aminte, 
e dată în judecată pentru ună articulă despre nelegala 
oprire a sărbătoriloră naţionale, publicată în fóia nostră 
în anulă trecută

- 0 —
O demonstraţiune în contra panslaviştiloru s’a fă

cută în nóptea de 9 Noemvre în P o j u n ă .  Vr’o sută 
de studenţi unguri s’au dusă înaintea locuinţii advocatu
lui panslavislă şi conducătorului recentei mişcări pansla- 
viste, Vendel K u t l i k ,  i-au spartă ferestrile şi i-au flue- 
rată, strigată, urlată ş. a. Studenţii s’au depărtată apoi 
strigândă : P e r e a t  Kutlik! — Aşa cultură voră sé ne 
dea „Kulturegylet»-urile?

—0—
A mai »pricopsită« ministrulă Trefort pe preoţii gr. 

or. Iacobă Adamă şi George Maioru cu câte 100 fl. 
Foile unguresc! pe asemenea preoţi îî numescă »popi 
cerşetori.« Respectivii n’au decâtă sé le desminţă dacă 
le dă mâna.

—0 —
Din T i m i ş o r a . s e  raportézá, că în 8 Octomvre 

gendarmeria ap rin să  b a n d a  de  h o ţ i  F i r c u l e s c u  ce 
năvălise din România în numéra de 11 omeni şi în con
tra căreia ministrulă de interne dase acum câteva luni 
ordină de urmărire Bandiţii au împuşcată asupra gen- 
darmiloră cu cari s’au încăerată !a luptă, fiindă uşoră 
răniţi mai mulţi gendarmî şi bandiţi. Aceştia au comisă 
în comitatele sudungare numerose furturi îndrăsneţe. S ’au 
aflată în posesiunea loră multe efecte, lucruri de valóre, 
15 cai şi mai multe cáré.

—0—
Intr’ună numéra din septémána trecută ală c o d i 

ţ e i  locale se dicea h o t ă r î  t ă ,  că Braşovulu trebue se 
\fiă maghiară. Nici vorbă că o sé fiă, când Ţ0ncălău
I (Czenkalji) séu pe româneşce verbală »Subtîmpitulă« va 
! íntórce Témpa cu fundu ’n susă, ca elă sé ’şi ia numele
I »Suoratîmpitulă“.

- ° -
Concertă. Distinsa pianistă boemă d-şora Matilda 

! Husak va da ală doilea concertă anunţată mâne, Mer-
I curî în 11 Noemvre st. n., cu concursulă d-şorei Maria 
! Schmid şi a d-lui concertistă M. Krause. D-ş0ra Husak 
; va esecuta ună şiră de piese nou fórte alese din bo-
I gatulă d-sale repertoriu. Atragemă atenţiunea dameloră 
| nóstre asupra acestei escelente pianiste, care intru ade-
i vérü merită a fi sprijinită.

Făgăraşă, 18 Octomvre st. n. 1885.
Stimate D-le Redactoră! In N rii 221 şi 222 ai 

preţuitei „Gazete'1 a apărută o corespondenţă din Fâgă- 
raşă subscrisă de ,,mititelulă —n—“ ca reflexiUne la 
cele scrise în Nr. 198 ală „Gazetei“, în causa decadinţei 
bisericiloră şi şcoleloră române din Făgăraşă. La acăstă 
corespondenţă, în interesulă adevărului şi ală bunei a r
monii, ce este atâtă de dorită a se susţine în biserica 
nostră română, voescă şi eu a face următ6rele ob
servări :

D-lă corespondentă se ocupă în deosebi cu bise
rica şi şcola română gr. or. din Făgăraşă şi arătândă 
că prelaţii şi învăţătorii şi cu deosebire ultimulă învă- 
ţătoră, care de presentă este capelană în Galaţi, şi-au 
împlinită cu atâta zelă şi devotament ă chemarea loră 
cătră biserică şi şc61â, în frase generale c|ice, că am
ploiaţii români şi cu deosebire cei dela administraţia ar 
fi causa decăderei şc61ei şi a bisericei, ei, cari ară des
considera totă ce este românescă, biserică şi şcolă şi 
totă. Nu voescă a lua în apărare pe nimeni, căci d-nii 
amploiaţi, de voră afla de lipsă, voră sci cum se se

apere, — faţă cu nisce învinuiri atâtă de cutezátór# 
insé d-lă —n— sé aducă casurî speciale, dăcă scie, sj 
a-şi puté căpăta răspunsulă meritată. .

D-le —n—, de ce te înhaţî de amploiaţii români, 
ce ai cu e i?  Nu fi pătim aşă! Vedemă, că sub sistemulü 
de adî, amploiaţii români în proporţiune suntă aşa de 
rari, ca şi corbii cei albi, d ta însă ca după închipuirea 
d-tale să apari ună bună română, nu încapi nici de 
aceştia, ínsé numai te faci ridiculă înaintea celorü ce 
cunoscă adevérata stare a lucrurilcră.

Ce-i dreptă, sé aşteptămă dela amploiaţii români 
să facă şi ei ce suntă datori cătră biserica şi şc0ia 
nostră, ceea ce amă vădută că are voe a face ori şi âre 
însă să nu-i înstrăinămă dela noi, să nu ne depărtămu 
de inteligenţa nostră... Nu vecjl d-le —n— că ceíe în- 
témplate în urma sfaturiloră d-tale au adusă lucruli) 
acolo de bărbaţii mai fruntaşi de aici, neguţători, am
ploiaţi, şi aiţt inteligenţi toţi ca unulă, nu mai îndrăsnescO 
să cerceteze biserica ca mai înainte, pentru ca să nu 
mai fiă ca de atâtea ori martori la scandale şi certări 
în biserică.*)

Pretindemă dela orî-ce Bomână, să fiă Români 
adev0rată, sé fiă patriotă adevărată, căci acésta este ca
racteristica Romanului, aşa au fostă moşii şi strămoşii 
noştri. Preotulă sé fiă preotă, amploiatulă amploiaţii, 
ca sé ne putemă făli cu elă, totă aşa şi neguţătorulil, 
economulă şi meseriaşulă să-şi ímplinéscá fiecare datoria 
acolo unde este pusă şi apoi nu vomă mai avé de-a ne 
plânge nici de decădinţa bisericeloră şi şcoleloră române 
din Făgăraşă.

Este vorba de adevératele cause ale decadinţei bi
sericei şi şc01ei din Făgăraşă şi anume acum despre a 
celei cu învăţătorii lăudaţi, a celei gr. or. Ca unu!i 
care sunt póte celă mai competentă şî încă de múltú 
cunoscă pe deplină lucrurile acestei biserici şi şcole, 
sciu că dela anulă 1846 şi pănă acji, adecă de când 
funcţionâză actualulă parochă, şcola şi biserica gr. or, 
de aici escepţionândă scurta durată a şc6lei „Radu 
Negru“ totdéuna a fostă în decădinţă, biserica şi şcola 
n’a avută nimica şi învăţătorii au fostă plătiţi ca vai 
de e i , deşi poporaţiunea a fostă póte cu múltú 
mai cu dare de mână ca acjî. Dér după cum ună gră
dinară pricepută scie sé inbogăţâscă şi sé infrumseţeze 
grădina sa aşa face şi preotulă cu biserica şi şcola sa, 
Vé spună curatulă şi obiectivulă adevéru d-le redactorii, 
că dela anulă 1846 şi pănă adî neavendă parochă care 
sé fi fostă la înălţimea chiămârei sale atjî suntemü cu 
şcola şi biserica acolo unde suntem, — resultatulă vor- 
besce, — şi fiţi siguri şi fiă încredinţată ori şi cine, ci 
pănă când nu va lua în mână tréba parochiei ună preoţi 
harnică, care sé scie sé unéscá şi sé foloséscá tóté pu> 
terile în interesulă şc0lei şi ală bisericei, vomă ajunge 
şi mai rău de cum stămă acjî. Când va fi însă parochú 
harnică celelalte voră urma de sine, atunci lucrurile se 
voră îndrepta.

Este adevărată, că cu deosebire în anulă trecuti 
mai mulţi inteligenţi proprietari şi amploiaţi constrâşî 
împrejurări şi-au dată copii şi la şcoli streine, — şi sé 
vedemă penlru ce? — Sé ne ocupămă numai de învă 
ţătorulă din urmă de d-lă Nicolau A ronă, căci sul 
acesta s ’a întâmplată neajunsulă. Mai acum trei an 
şcola era plină de copii, toţi copiii români mergeau 1î 
şcola română, căci d-lă Aronă atunci în adevérü şi-s 
împlinită chemarea, acum doi ani a arătată resultate mai 
slăbuţe, érá în anulă trecută de totă slabe şi anume

*) Voimă së scimă ce fclă de scandaluri şi certe 
au fostă aceste. — Red.

FOIIÆTONÜ.

Căderea lui Mieliaiu Vitézuiü
conferinţă ţinută la 18 Octomvre în sala Ateneului 

de A. I). Xenopolu.
(Urmare.)

II,
Mihaiu fu ună domnitoră résbőlnică în totă pute

rea cuvêntului. De la suirea lui în scaună până la mórtea 
lui elő nu se odihni o singură cji liniştită în- patulă său, 
şi când chiar corpulă său gusta repaosulă, mintea lui 
croia necontenită nouă planuri de isbândă. In zadară 
căuta o partidă de boerï së mai stăvilâscă acéstâ por
nire răsboinică a domnului loră ; în zadară lupta chiar 
soţia lui Stanca, rugându-lă în genunchi së páráséseá 
cucerirea Transilvaniei, în care instinctulă ei de femee îi 
prevestea nenorocirea. Mihaiu, atrasă de puterea fatală 
a destinului, remâne surdă ia tóté aceste prevestiri şi 
păşeşte înainte pe calea însemnată lui de sorte.

Pentru a duce însë atâtea résbóe, cu Turcii, Tă
tarii, Moldovenii, Polonii, Ungurii şi Nemţii, trebuia ar
mate. De unde ’şî forma Mihaiu Vitezulă oştirile sale
— étà tema interesantă, care ne va destăinui în mare 
parte pricina căderei finale a domnului română.

Armata iui Mahaiu era în marea ei maioritate com
pună din mercenari, soldaţi străini plătiţi cu leafă, puşi 
sub conducerea unoră căpitani, parte ei inşii străini

precum Király, Albert, Baba Novak, George Makó, parte 
Români, precum fraţii Buzescî sau Banulă Mîhalcea. 
Oştirea lui română era redusă numai la câte-va corpuri 
de călăreţi.*)

Aceşti ostaşi streini nu ascultau deci de Mihai ca 
supuşii săi, ci numai ca slugile sale, adică până întru 
câtă elă îi plătea şi ’i mulţumia, şi totdéuna curajulă şi 
foculă loră la luptă era condiţionată de suma de bani 
oferită sau promisă. De aicea se esplică vecînica nevoie 
de bani cu care Mihaiu Viíézula lupta în totă decursulă 
domniei lui. Când nu avea bani cu ce se ’şi plátéscá 
armata, acésta se rescula în contra Iui, îlă insulta şi ’lă 
făcea sé sufere tóté nécazurile, fără a putea sé ’i pedep- 
sé^eá de óre-ce elă nu avea asupra ei altă autoritate de 
câtă aceea pe care banulă ’i o putea da. De aceea ve
dem ă pe Mihaiu, cerendă în alâtea rânduri şi cu atâta 
stăruinţă bani de la ímpératula Rudolf, care, vă4endă

*) Bălcescu descrie ast-felű alcătuirea óstei lui Mihaiu Vi- 
tézulü în lupta de lângă Sibiu; »In stânga lui puse pe Baba No
vak. vestitu generală pe acele vremi, cu cătanele şi haiducii săi; 
la drépta era călărimea serbéscá, o câtă de Cazaci şi alta de Mol
doveni. La centru erau Ungurii avéndü capu mai mare pe George 
Mako, iar capii cohorteloru erau Francisc Lugaşi Dumitru celű 
Mare, George Horwath, Mihailö Gyulai, Lupulü Noak şi alţii cari 
comandau batalióne sau companii. In dosulű lorü erau Polonii cu 
o sumă numevosă de Cazaci şi călărimea românescă. In sfârşită 
venia Mihaiu cu fălanga sa, o trupă de 8000 de SScui împreună 
cu boerii şi miliţile lorü.«

Raportulű lui Malaspina asupra aceleeaşi lupte din 1597 
spune că în armata lui Mihaiu erau şi Albaneşî, Şerbi, Unguri, 
Cazaci, şi Valahi. Unü altü raportü alü lui Ungnad din 5 Aprilie 
1600 arată că Mihaiu ar avea în armata lui 24,000 de mercenari.

ínsé câtă de puţină sémá ţinea Mihaiu de ordinele sale, 
j restrângea fotă mai multă ajutórele trimise lui Mihaiu, 
în câtă îlă punea pe acesta fără încetare în poliţie cri
tică, faţă, mai alesă, cu măreţele planuri pe ca ii voia si 
le índeplinéscá.

Acéstá nespusă nevoiă de bani a lui Mihaiu ilú 
împinse la o împilare forte pronunţată a (.éranilorü dia 
Muntenia, cari au suferită şi sub acestă luceaférü aii 
domnitoră Români mari asupriri ca şi pe timpulă înain’ 
taşiloră séi. Pe boeri trebuia sé-i cruţe, căci elă. fiindi 
adeseori dusă din Muntenia, avea trebuinţă a-i mănţine 
în credinţă cătră elă, pentru a nu-şî spori greutăţile 
prin o réscólá a boeriloră. De aceea şi vedemű pe 
Mihaiu întărindă şi consfinţindă aşedămentulă şerbirei 
téranului, dispunendă prin ună hrisovă ală său ca ori 
cine va fi română adică şerbă sé rémáná veeínicü în 
acéstá stare, care pe unde se va afla. Astfelă aceşti 
mare militară, în locă de a îndrepta starea poporului de 
josă, de a ridica condiţia economică a ţăranului, de a-i 
ajuta să-şi recapete sau celă puţină să-şi păstreze pro
prietatea sa, pune pe şerbirea lui de faptă peceîia drep
tului şi-şî tae astfelă elă singură sprijinulă de sub pi- 
cióre, îndepărtândă din armata lui tocmai acele elemente 
carî făcură mărirea ţăriloră române pe timpulă lui Şte
fană celă mare, Viadă Ţepeşă şi Mircea celă bétrénl
— clasa proprietariloră mici — adevărata temelia şi pa
tere a unui Stată. Dér putea elă să facă altfelă? Tini- 
pulă îlă grăbea şi nu-i lăsa răsgazulă reformeloru, ehiat 
când s r  fi avută de gândă să le indeplinescă. De aceea 
în istoriă să nu tragemu atâta la judecată pe omeni 
pentru faptele loră, câtă să căutămă a le înţelege.
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GAZETA TRANSILVANIEI

Şc61a s’a începuiö tâ ^ iu , d-10 învăţătoră a fostü fórte 
multű absentü dela şc61ă, a substituitü ín lo alü séu în 
doué rânduri alţi indivizi, copiii au fostü muitö timpü lă
saţi de eapulü lorü, larmă şi disordine în şcolă nema^ 
pomenită. — D-lö ínvétátorü mai târziu s’a făeutO ş 
capelanü în Galaţi, — posiţia a devenita şi mai dificilă 
şc<51a şi mai neglésá, — în absenţa sa. doué tinere între
ţineau copiii cu felü de felü de m aim uţării, la biserică 
în timpulü din urmă, copiii nici nu mai veneau regulatü 
căci învăţâtorulO nu-i putea aduce ocupatü fiindü ca 
parochü în Galaţi. Tóté acestea s ’au întâmplaţii sub 
memotatuiü înveţătorO şi tóté acestea au fostü causa de 
dintre (opiii români unii au trebuitü sé cerceteze şcole 
streine, nepuléndü perde vremea înzădarO de dragulfl 
acelui înveţătorfl.

D-le ia-o mai cu incetişiorultt nu te pripi, nu te 
sui prea süsü, — vedî lucrurile aşa după cumü suntü 
în fapta şi ca unü íncepétorü făţî şi d-ta datoria d-tale 
acolo unde eşti pusü, — şi nu căuta a ascunde adevă- 
ratele eause ale reului în locü de a-le descoperi...

__________  Uuu parochiani.

18 8 5 ‘

Popórele din Ardealü în agricultură, 
industriă şi comerciu.

(studiu etnograficii-economicii de Johann H in tz )  
Industria.

L a: 1 Maghiari, respective Săcui. 2. Români. 3.
Sasi.

II.
R o m â n i i  din Ardealü au rëmasü şi mai multü de

cátü Sëeuii în starea industriei de casă. In puţine lo
curi şi în puţine ramurî industriale au primitü dela Saşi 
confecţionarea şi organisarea. Numai în şi lângă BraşovO, 
în FăgaraşO şi Sălişte aflămO reuniţi în corporatiunî 
vţehurî) măcelari. tăbăcarî (argăsitorî), blănari şi cismarî 
români. De altmintrelea în timpulü măi nou se află ici 
şi colo rotari (căruţarî), mësarï, lumînărarî, duigherî (tes- 
lari), didari de naţionalitate română, d. e. în Boiţa nu 
departe de Turnu-roşu şi în Sglişte, în FăgăraşO si tă 
băcarî fini.

Dér măreţe suntü caracteristicele industriei de casă, 
ce se confecţionăză de Români din timpurî vechi şi ne- 
curmatü pănă a^i Cu unelte primitive producü ei 
ţăseturi ordinare din lână de óiá şi de capră, eu 
përü scurtü séu lungü, pâslôse pe o parte séu 
pe amêndouë, întrebuinţându-le ei, precum şi ţă- 
rănimea Sëcuilorü şi Sasilorü, pentru îmbrăcăminte şi 
pentru alte trebuinţe în casă şi în economiă. Ei producü
peste totü, pentru propria-le trebuinţă şi pentrupieţe totü ce
se póte face pe o tréptâ mai mică de desvoltare din 
carne, din grăsime şi pele, din lapte şi lâna óiéi şi a 
caprii, din grăsimea şi carnea porcului, pe care Romá
nulü dela graniţă şi-le procură din România.

E caracteristic^ cum se împartü şi la ei sexurile 
în producţiunile industriei casnice. Cele mai lăţite indus
trii de casă suntü lăsate pe séma femeilorü, aşa, că 
eh.ar la cele mai importante şi forte bine desvoltate pro* 
ducţiunî de pănurî ordinare în Sëcele şi în Branü lângă 
BraşovO, tóté lucrările începêndü dela spâlatulü lânei, 
torsü ţăsutO şi pănă la terminarea definitivă a pănuri- 
lorü suntü în mânile femeilorü cu copii lorü ce se află 
acasă şi numai de baterea în piuă (la dârstă séu vultóre) 
a pánurilorü îngrijescü bărbaţii. Dér îndatăce se ocupă 
Românî, ici şi colo, cu vr’o industriă propriă, acésta nu 
se află nici odată în mânile unei femei.

Industria română poporală în esenţă se înfăţişâză 
în producerea în casa şi ca lucru femeiescü. Acésta s’a

şi pututü recunósce cu deosebire la esposiţiunea lorü 
naţională în Sibiiu, 27 Augustu pănă la 6 ’ Septemvre 
1881. Industria română, câtü s’a desvoltatO ea pănă 
astădî în Ardealü şi în Ungaria din relaţiunile şi tre
buinţele interne ale acestui poporü, se deosobesce de fe- 
lulü şi modulü industrialü vesteuropénü. Ea a rëmasü, 
ca şi economia câmpului română, mai credinciósá origi- 
ginei semiorientale. La poporulü nostru románü fórte 
separata pănă acum şi încă şi a^i în viaţa socială şi 
bisericéscâ, în portü, în tóté trebuinţele trupeşei şi spi 
rituale, s a păstrată şi s ’a desvoltatO continuu o produc- 
ţiune casnică, puternica, mare — mai cu séma în ţă- 
sutulü lânei de oiă şi în pregătirea îmbrăcămintei şi ru- 
felorü lui caracteristice — aşa, că acéstá poporaţiune 
prin acésta chiar şi acjî încă îşi îndestulesce aprópe tóté 
trebuinţele sale.

Aci nu voiu trece cu vederea acele articole dela 
esposiţiunea din Sibiiu, care se ţinO de industria propriă, 
anume de producţiunea permanentă în ateliere pentru 
vânzare. Acolo se aflau ele în esemplare demne de 
laudă. Dér se aflau numai în o astfelü de măsură, pe 
lângă marele industrii de casă, în care atji Românî totü 
mai cuiiivaţî au adoptata portulü şi modula de viaţă 

| vesteuropénü, ridicându-se cu acésta peste vechiulü felü 
de îmbiăcăminte şi întocmire casnică română Acestei 
pături de familii române a datoritü esposiţiunea nemij- 
locitü douë telurï de articole : a) obiecte de luxü mai 
fine, ce le lucrézâ de plăcere femeile în casă, şi b) acele 
lucruri ale scólelorü superióre de tete, de care în timpulü 
din urmă Românii au înfiinţata mai multe în Ardealü şi 
încă şi mai multe în România.

„ ^rivindü dela acéstá esposiţiă la starea industriei
I romane «ie adi în mare şi în micü, së relevâmü aci 
încă câteva trăsuri cu deosebire caracteristice ale acestui 
tablou A mû vedutü şi vedemü în pieţe acele modele de 
pănură ţerănescă albă, tare bine lucrată, la Brasjvü se 
numesce d i m i ă  şi în alte ţinuturi altfelü, mai alesü în 
localităţile cele mari muntôse ce adueü multă lână dela 
oile lorü din România, aceea o torcü şi ţesfi femeile ro
mane din lană mai fină (ţigaiă, amestecată cu lână de 
mielO) şi apoi o ticluescü în piuă. Din acéstá pănură 
cumpëra şi se îmbracă cu ciorecî cu zăbune cu zechî 
glugi întréga poporaţiune ţărănâscă a Românilorü, ba 
chiar şi mulţi dintre Sëcui şi Saşi. O parte din ea se 
duce in România, ba mai cu semă din eseelenta materiă 
ce sciu së o producă femeile din Sëcele şi Branü lângă 
Braşovu. Acéstá panură — dimiă este aceeaşi producü 
ţiune, ce ese în multe locuri din atelierele ţăsetorilorO 
saşi, numai câtü ea este multü mai ângustă, decât- 
frumosa şi lata marfă a tësëtorilorü noştri, cari din causa 
acesta are şi alţî cumpërâtorï.

Aceeaşi producţiune română, ce o întêlnimü în 
mare măsură în Sëcele lângă BraşovO, suntü acele pă- 
nun ordinare, închise de unü castaniu naturalü, din care 
ei pregâtescO mari şi micî mantale, cusute cu şinore 
pentru tërann mai avuţî. Poporaţiunea română în ge
nere ţese acéstá materiá fórte ordinară din lâna nostră 
ţurcanâ de oi, mai adeseori amestecată cu përü de vacă 
înfăţişând o în colore castaniă séu sură. Din ea pregă? 
tescü ei în mare mulţime haine de érná (ţundre) pentru 
bărbaţi şi femei din clasa mai sëracà în totă ţera In 
Branü faeü pănurî împestriţate mai fine pentru haine 
ce se îmbracü pe dedesubtü séu pe deasupra şi diferitele 
lorü colori le sciu compune cu dibăciă şi së le ordineze 
la ţăsutO, pe cele mai simple rësbôie, fórte cu gustü.
Din acestea se pórtá jachete (căputuri) şi mantale şi de 
domni in oraşe şi se potriveseü fórte bine.

Mai departe vedemü între tësëturile din lână de 
o 91 ,d,n de capră şi vacî acele pături (cergă 
straie de BraşovO) renumite cu perulo lungO, lucrate în 
parte mare 0răşî de femeei şi copii, ce sciu a le tese 
in cea mai ordinară lână (ţurcanâ şi stogomanü) atâtO 

de escelentu in fire dese, séu mai bine disü, le sciu îm
pleti şi a le pâslă în piue (vuitori, dârste) calde séu recî 
şi a le scóte laţe de lână regulate învârtindu-le peste 1

împletitura de ţepe (peptenî). Ei le colorézá cu o decoc- 
ţiâ de lemnü de eoloratü în colori vii durabile vénátü 
roşu, verde, ş. a. Păturile se întrebuinţâză ca plapome 
şi saltele în paturi şi pe scaune de totü felulü. — Ace
ia,?^ materiă ordinară, numai pe o parte aspră şi pe cea
r t ă  (internă) paslată o producü Românii noştri mai în 
tóté localităţile situate la pólele munţiloră. Din ea pre- 
gátescü ei sarica cea lăţosă, care egalézá blana în căl
dură şi densitate contra iîpei şi care se vinde şi se cum
pără, ca tóté celelalte materii şi lucruri confecţionate nu
mite pănă acum, în tóté pieţele nóstre pentru tre
buinţa generală între poporulü románü déla ţâră.

Industria naţională de ţăsătură din lână a Româ
ni orü a fostü completa representată la esposiţiunea din 
Sibnu. Lungulü şirO de articole d’acele acestei manu
facturi comune de casă, alături cu mulţimea ţeseturilorO 
dai bumbacü, cânepă ş. a., care parte împodobită cu 
ornamente representau articole de îmbrăcăminte femeéscá 
şi de gátélá (împodobirej parte se aflau în pânzeturi sim
ple (sadea) înălbite şi neinalbite, ca rufe de totü felulü 
pentru bărbaţi, femei şi copii, şi prelucrate cu ornamente 

vesteau gloria silitórei şi dibacei ţărance române. Da, 
cu totulü deosebitü făceu uacésta sutele de cârpe de capü 
şi de ştergare, de ínvélitü împletiturile ca reţâua cu care 
se oiiiézá peptulo şi mânecile la cămăşi, pânzăturile de 
masă şi de ínvélitü patulü, numerósele cretinţe (şurţuri 
ce le portă Româncele înainte şi vâlnicele ce le portă 
înapoi) lucrate din torturi, cumpărate din prăvăliă şi co
lorate acasă, ce erau espuse în tóté colorile şi combina
ţi un de de ^colori după modelulü obicinuita şi cu tóté 
astea atátü de multü variata.

Feluritele cârpe de capü şi ştergare de ínvélitü suntü 
împodobite şi tivite cu o bogată invenţiune în totü felulü 
de lungimi şî  lăţimi. Multele materii ţăsute în diferite 
modele, provedute cu variate cusături, din cânepă pro
dusă chiar de Române séu din ínü (flosü) cumpáratü 
dela Sasi, precum şi din torturi de bumbacü din prăvă- 
liă, cămăşile cusute, feţele de masă şi cerşafurile (lepe- 
deele), ştergarele de stersü, rochiţe ş. a. suntü eu dreptü 
cuvânta fala ţărancei române, care escelézá prin silinţă 
şi dibăciă, şi unü punctü de strălucire în industria na
ţională a RomânilorO.

 ̂Interesantele cusături, lucrate în tóté aceste obiecte 
de pânză, ce servescü pentru casă şi îmbrăcăminte, for- 
meză motive de gustü şi provenienţă vechiă-tracică, şi 
vedî bme că se amestecă adeseori şi cu forme ce le în- 
télnimü la Saşi şi la Sécuience.

SCIBÎ TELEGRAFICE.
(Serv. part. a 10 »Gaz. T rans.*)

v PESTA, 10  Noemvre. —  O serisóre a Ma- 
estăţii Sale cătră prinţulă de coróna Rudolfü 

accentueză marea însemnătate a esposiţinnii, care 
dă o strălucită dovadă despre progresulű din 
ultimulü deceniu alu locuitorilorű |érilorü coró- 
nei ungarescí. Scrisórea constată viua bucuriă 
şi deosebita satisfacţiune a regelui pentru viulű 
interesű şi zelósa activitate a prinţului de coróna 
piin care a promovatű cu efectu strălucitulu suc- 
cesü alü esposiţiunii: încheia cu vioi mulţămiri 
pentru folositórea cooperare a prinţului de co- 
r0nă.  ̂ Foia oficială publică decorarea minis
trului de comerciu Széchényi cu ordinulü Co- 
rónei de ferű“ classa I.

SOFIA, 10  Noemvre. —  Pe graniţa sérbo- 
bulgaiă au mceputü deja lupte mai micî. La 
Küstendil, Serbii au împuşcatfl asupra şefului 
divisiunii din Izvorü, care inspecta trupele 
bulgaie fără sé-lü fi ránitű. In şâpte puncte se 
află sentinelele serbescî pe teritoriu buígarü. Se 
crede, că Serbii caută unü pretextü de ca s u s  
b e l l i ,  ca sé năvălâscă în Bulgaria.

Editorü : lacobü Mureşianu. 
Redactorü responsabilü : Dr. Aurel Mureşianu.

Superioritatea lui Stefanü celü mare asupra lui 
Mihaiu Viteazulü nu stă în geniulü militarü pe care-lü 
aveau ambii íntr’unü gradü neasemânatO, ci în elementele 
din carî se compuneau armatele lorü A lui Stefanü celü 
mare în maioritate din moşneni de ţară, a lui Mihaiu 
Viteazulü din lefegii străini. De aceea şi vedemü că si
linţele lui Stefanü celü mare suntü încununate de isbândă • 
elü lasă la mórtea lui Moldova neatârnată, pe când ale 
lui Mihaiu dau tóté de greşi şi când dénsulü dispare 
dintre vii, Muntenia e căzută în îndoita vasalitate a 
TurcilorO şi a NemţilorO. Cu cátü e mai sánétosü po 
porulO cu atâta suntü mai mari generalii şi politicii séi. 
Poporulü románü era încă nelovitü pe timpulü lui Mircea 
celü betránü şi Stefanü celü mare, de aceea şi aceşti 
duoi domni ii scăpară onórea şi existenţa lui. Pe tim
pulü lui Mihaiu o bolă cumplită începuse a-i róde mé* 
runtaele sale, degradarea ţăranului, căderea lui în lan
ţurile robiei, care trebuia sé atragă numai decátü după 
densa şi aceea a ţării în care trăia.

Mihaiu Vitézulü a contribuitü fórte multü la că
derea ţăranului románü şi acestü păcat ü, pe care l’a re- 
cunoscutü pentru prima órá Bălcescu în domnia eroului 
románü, este o pată pe care numai inima sa cea ne
asemănată de mare şi uriaşele sale planuri potü pănă la 
unü punctü să o mai şt.0rgă de pe figura sa.

, M*ham Vodă anume în novoia sa de banî pentru 
a-şi plăti instrumentele isbân^ilorO sale, oştirile sale 
mercenare, impunea adeseori satelorO răzăşeştî nişte 
dări pe cari acestea erau în neputinţă să le răspundă, şi 
Mihaiu atunci le lua satele ca domneşti reducendO Io-

cuitorii lorü, liberi pănă atunci, la starea de serbî ro
mani, cum să (}icea pe acele vremuri.

Mai multe documente constată acestü trista şi re- 
bllűflxfaPtö- £ stfelû în «nulü dela Radu Mihnea din 

1613, aflăm ü că Mihaiu VüézulO, aruncêndü asupra moş- 
nemlorü din satulü Apele-Vii o dare de 50 000 de asprî 
pe care dânşii nu o putuse plăti, luase acestü satü ca 
domnescO făcându-i pe moşneni vecinî. Acestű satü 
Mihaiu Vitézulü îlü dă apoi de zestre ficei sale Fiorica 
la măntarea ei cu Preda postelniculO. In timpulü însă 
a fugei lui Mihaiu la împăratul Rudolf, intrândü Valachia 
în stăpânirea lui Simionü Movilă, duşmanulO celO mai 
neîmpëcatü alo iui Mihaiu Vitézulö, moşnenii aducü dom- 
; ulu' b“ ‘ adunaţi de ei aspru cu aspru pănă la suma 
de 70,000, cu care rëscumpàrarâ înapoi satulű lorü din 
şerbirea în care îlü aruncase Mihaiu. PostelniculO Preda 
reclama însă acelü satO dela moşnenii ce-10 rëscumî>ërase 
ca zestre a soţiei sale şi procesulO vine la judecată 
înaintea lui Radu Mihnea, care recunósce dreptatea 
ţeramiorO, întru cât ü, cum spune documentulo, aceştia nu 
puteau rëmânea „şi fără de pâmântü şi cu aspri d a ţ i“ 

Unü alto document0 publieatü acuma de curendü 
arată, ca Mihaiu Vitézulü ar fi cumpëratü unü satü Sur- j 
lanulü pentru suma de 40,000 de aspri dela mai multï > 
răzaşi, cari rămaseră fără îndoială ca vecinî pe fosta1

La Prima vedere ne lov8§te împrejurarea! 
că Mihaiu Vit.ézuiu, care era în totdéuna în aşa de mare î 
nevoiă de bani, së fi întrebuinţată o sumă a a  de în- !

, semnată pentru a o imobilisa într’o moşie, şi acésta së !
| fiă cumpărată dela nisce răzaşî. O însemnare făcută cu ! 
însuşi mâna lui Mihaiu Vitézulü, în josnlü acestui docu*:

mentO deslegă însă acestă enigmă. Elü spune anume: 
! „ o Mihailü VoivodO datam cu cărţile lorü de moşii şi 
I aie mele de s’au descumpératü dela mine satulü Surla- 
I nulO şi mi-a datO aspri 80,000 în BelgradO. BlestemO 
I şi prodeatü să fiă dela 318 oteţî şi de mine, când va 
j sparge pomana mea.“ Ce înţelesO puté avé acéstá des- 
i cumpărare, adecă răscumpărare a staHilui moşnenilorO 
din mânile lui Mihaiu Vitézulü? Se vede de în
dată, ca pretmsa cumpărare a acestui satü dela moşneni 
din partea lui Mihaiu Vitézulü pentru 40,000 de aspri 
ascundea cu totulü altă daraveră. Anume Mihaiu Vi- 
tezujü aruncândfl acéstá sumă de 4J,000 de aspri asupra 
satului Surlanulü şi moşnenii neputând’o plăti, Mihaiu 
Vitézulü luase satulü sub forma unei cumpărături în 
care preţulfi era datoria ce ei nu putuse răspunde. Moş- 

! î?,,6^11 se, înse pe aduna‘0 banî şi întâmpină pe 
j IVlmaiu îndată după ce acesta intra în Ardélü şi anume 
i m momentulO când se afla în Alba l ul i a ; dau acestuia 
! suma îndoită a datoriei pentru care satulü le fusese 
| luata, 80,000 de aspri, şi primescü dela domnü înapoi 
a* tulO de cumpărătură, cu însemnarea autografă a lui 
Mihaiu Vitézu, că moşnenii îşi rescumpărase satulü. D.
1 o ci t eseu înţelege altfelü acestü documentü: cetindü în 

deşi m i-a da t ö ,  ş i  m a i  d a t ü ,  scóte înţelesulO, că 
Mihaiu Vodă ar fi înapoiată satulü moşnenilorO mai
c n n A A j încă P8 désupra 9* unö darü márinimosü de 
80,000 de aspri. Interpretarea este invederatü greşită 
caci mai íntéiu décá admitemü, că actulü lui Mihaiu Vi- 
tezu éra unü adevărata aetü de cumpărătură, atunci nu 
mţelegemti ce interesű aveau moşnenii să desfacă tocméla 
mcheiată- (Va arma).
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CJwrstsïfi Ia trn ra a  à© ¥ ie a a  

din 9 Noembre st, n 1835.

Rentă de aur« 4%  . . . 97,80 
Rentă de hârtia 5%  . . 90 3o 
împrumutul« căilor« ferate  ̂ \

u n g a r e ........................ 148.—
Amortizarea datoriei căi

lor« ferate de ostil ung. j 
(1-ma emisiune) . • • 96 70 

Amortisarea datoriei căi
lor« ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . . 124 75 

Amorţi sarea datoriei căi
lor« ferate de ost« ung.
(3-a emisiune) . . . .  109.— 

Bonuri rurale ungare . . 103.75  
Bonuri cu cl. de sortare 1C4,— 
Bonuri rurale Banat-Ti

miş« ..............................103.75
Bonuri cu cl. de sortarel04 — 
Bonuri rurale transilvane 102,50

Bonuri croato-slavone . . 102. 
Despăgubire p. dijma de

vin« ung..........................
împrumutul« cu premiu

ung....................................
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului 
Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aur« austr. . . 
Losurile din 1860 . . .

! Acţiunile băneei austro-
i ungare .........................

Act. băneei de credit« ung.
Act. băneei de credit« austr. 

i Argintul« —. — GalbinI 
j împărătesei . . . . .

Napolean-d’o r i .................
I Mărci 100 împ. germ. . . 

Londra 10 Livres sterlinge

97.70

118 ,—

121.— 
82.30 
82.65 I 

109 -  ' 
1 4 0 -

868.—
284.75 
2 8 14 0

5.96
9.98

61.80
125.75

B ursa «le B nenresd .
Cota oficială dela 26 Octomvre st, v

Renta română (5%).
Renta rom, amort. (5°/0) .

» convert. (6 °/0) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.) .
Credit fone. rural (7°/0) .

» „ 53 (5°/°) •
» » urban (7 °/0) .

, (6°/0) •
* (5°/o) • . 

’Banca naţională a României 
Ac. de asig. Dacia-Rom.

I « » » Naţională
j Aur ă .....................................................
I Bancnote austriace contra aurii

1885.

Gump. vend.

87 88
91 92
87 V. 881/a
30 31

IOIV4 IO21/4
86 87
97 x/4 98V4
90l/2 911/.
8 IV4 821/4

14. V, 
2.02

J ^ n u n c i u .
Unu t6n6i*& n e în su ratft, care a absolvatu 

agronomia în institutulti de agronomiă r. ung. 
din Cluşiu-Manaşturu în amilii 1876, şi de atunci 
practizându ca conducătorii de economia 9 anî, 
s6 recomandă ca conduc&torii de economiă m 6re-
care dominiu.

A sS adresa la Administraţia acestui (Jiaru.

Numere, singuratice ă 5 ev. din „ Gazeta 
Transilvanieiu se potu cumpera în tutungeria 

lui I. GR OSS.
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Subsemnatulű amü onóre a încunoscnnţa pe on. pu- 
blicu, că dela St, Mihaiu m’amű mutatű cu Restauraţiunea 
în U l i ţ a  E ié g r a ,  v i s - à - v i s  d e  C a s a r m ă ,  unde se 

află şi o

lira  a

Anunciuri în pagina a IV-a linia de 30 litere garmond fl. - 
Pentru inserţiuni şi reclame pagina a III linia â, fl. —  cr 10.

P e n t r u  r e p e ţ i r i  se a e 6 r d â  u r m f t t 6 r e l e  r a b a t e

cr. 6.

Ca şi pănă acuma ’mi voi da totă silinţa, ca s& sus- 
ţiu negoţulu în bunulu seu renume, oferind* onor. 6speţi

B e u t u r î  b a n a ,  m â n c ă r i  g u s t o s e  s i  e f t i n e ,

la cari în vitu cu t6tă stima Zehn 6V] Birtaşu.

3— 4 ori ................................ 10 °|t

5 — 8 ii r * . 15°|,

9 — 11 ) 7 * 20 °|

1 2 — 15 V * 30°|

1 6 —20 îl * * 40°
50°|în susu *

ce se publică pe mai multe lunî se faeü în

voiri şi reduceri şi peste cele însemnate mai susu.

■B ——c » a

P- “  f f l  Anunţăm« acelorö onoraţi cetitori 

că avemii încă în reservă numeri dela începutulu

cari vorü binevoi a se abona la foia nostră de aici încolo, 
anului 1885 prin urmare potü se aibă colecţiunea completă.

M e rs u lü  t r e n u r i lo r ü
pe linia »  «* ttd . T e lu ^ .A .a a f t - B u d a j^ e ş la ^ J ei terateorientale de stat* reg, ju g .

P r e d e a l  ia «13 udapesta Bti d a p e s t a - F r e d e a l u

Trenă
deersóne

Trenă | Trenă 
accelerat I omnibus

Trenăomnibus
Trenă

accelerat

Bucur escî

P re d e a lü

Timiş«

Braşov&
Feldióra 
Apatia
Agostonfalva 
Homorod« 
Haşfaleu

Sighişora 
Elisabetopole 

Mediaş«
Copsa Kiică 
Micăsasa 
Blaşiu 
Grăciunel«
Teiusft
Aiud«
Yinţul« de susi
üióra
Caeerdea
fsliirisft
Apaliida

Cluşia

Nedeşdu
Ghirbéu
Agbiriş«
Stana
Ruiedin«
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd
Fugyi-Vásárhely
Yârad-Velinţe

Oradia-inare
P. L&űány
Szolnok
Btüda-peata

Viena

3.13

3.40
4.01

4,24
4.49

5-58
6.08

7.1
7.43

8 22 
8.48

9.13 
9 .Í8  

10.31 
12.07 
2.10 
2.45 
8 0 ,

Viena
B u dapesta.
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare * 

Várad-Velencze 
Fugyi-Vásárhely 
Mezö-Telegd 
Rév 
Bratca 
Rueia 
Ciucia 
Huiedin 
Stana 
Agbiriş 
Gbirbéu 
Nedeşdu

Cluşiu |

Apahida
Ohiriş
Clucerdea ;

Trenăomnibus
Trenă

depersóne
Trenă

omnibus

10.37
13 53 
4.45 

” 10.05
10.50

6.05

8.22!
10.30

Uióra 
Yinţul« d 
Aiudä 
Teiuşii 
Grăciunel« 
Blaş« 
Micăsasa 
Copşa ïïdeâ 
Mediaş« 
Elisabetopole 
Sigiş6ra 
Haşfaleu 
Komorod 
Agostonfalva 

j Apatia 
Feldióra

Brasövü.

Timiş«

Psre&ealu

Bucutsscï

sus«

— 7.15
6.47 1.46

10.37 3.4Í
1.44 5.21
5.33 6.41

—

7.14
— 7.42

—

8.31
— . 9.01

3.1?

— 10.0!
12.05 10.16
12,31 —
2.16 11.24
3.12 11.43
S 32 11.45
3.41 —
3.50 —
4.25 12.08
4..50 12.22
5.41 —
6.0? 12.57

6.40 —
7.00 Í.27
- m 1.45

2.06
— 2.31
— 2.50
—. 3.48
— 4 1 9
—- 4.34
__ 4,53
— 5.20
— 5 3 s
— 6.07
— 6.32

7,30
11-.35

" 8.27

9.45 
9.59 

10.28 
11.36 
12.10 

gt 2.4*8 
* 1.31 

2,56 
3.29 
4,00 
4.18 
4,36 
5.05

M ot a :  Övele de nőpte sunt« cele dintre liniile gróse.

6.20
9.11

11.26
1.28
2.00
211
2.34
8.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50

8.03
11.40

2.31

6.02
6.24
6.43
i m
7.26
8.51 
9.31
9.43
9.51 
9,58

10.24 
10.4* 
11.28 
11.44 
12 18 
12.36

1.22 
1.56 
2.34 
3.02 
4.41 
5 30
6.03

6.35
7,14

6.0
6.40 
7.20 
8.01

10.05
11.02
11.3
12.14

1.09
1.50
2.48
3.23
4.56
9.40

Teiusü- Vradft-Budapesta

josü

Tel w« A
Alba-Iulia 
Vinţulti de 
Şibotă 
Orăşria 
Simeria 
Deva 
Branicïca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişă
Gyorok
Glogovaţii
A rad  A
Szolnok

B udapesta
Viena

Trenăomnibus

11.09  
11.46 
12 20 
12.52 

1.19 
1.48 
2 35 
3.04 
3.36 
3.50 
4 2 5  
5.09 
5.56

Trenăomnibua
Trenă de persóne

6.18
6.57
7.12
7.27
7.56
8,10
2.39
3.16
7.10

B udapesta- 4radă«TeiuşÂ.

Trenă de persóne
Trenăacceleratü

3.56 Viena
__ 4.27 B u d a p e s t a
— 4.53

5.19 Szolnok 1

— 5.41 A r a d i t
Glogovaţă__ H.08

__ 6.39 Gyorok
__ 7.04 Paulişti
__ 7.29 Radna-Lipova
__ 7.41 Conopü
__ «.12 Bêrzova
__ 8.49 Soborşin

9.29 Zam
__ 9.49 Gurasada

6 1 4 10.23 Ilia
6.30 1^.37 Branicïca
6.47 10.52 Deva
7.17 11.18 Simeria (Piski)
7.32 11.32 Orăştiă

12.00 4 5 ‘î Şibotti
12.14 5.10 Vinţulti de josü
2.10 8.16 Alba-Iulia

6.05 T e iu ş f t8.0Ö

A radfi-T lM iş6ra

A r a d i t
Aradulü nou
Németh-Ságh
Vinga
Orezifaiva
Merczifalva
Tim iştira

Trenăomnîbua

6.00
6.25
6.50
7.19
7.38
7.56
8.42

Trenă dopersóne

12.55
1.21
1.46
2.18
2.86
2.53
3.40

Trenă de

1 1 .0 0
8.05

11.02
11.12
3.37 
4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57

7.15
1.45
3.44
4.02

Trenă
omnibus

11.40  
12 00

7.53

6.42 
7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.05

10.10
10.43
11.04 
11.19
12.05

8 00

5.25
6 19 

6.46 
7.00 
7. 
7.51 
8.10 
5.58 
9.28 
9.56 

10.17 
10.38 
11.05 
11.28 
12.24 
12.53 

1. 
1.40 
2.24

Sim eria (Piski) FetraşeiaS

8.25
8.36 
8.54 
9.13
9.25
9.36 

10.06

Tim iş6ra*Aradă

S i m e r i a
Streiu
Haţtfgă
Pui
Crivadia
Baniţa
F  e t r o ş e n i

Trenă de persóne

6 30 
7.05 
7.53 
8.46 
9.33 

10.11 
10.43

Trenă
ominfcua

11.50
12.27

1.19
2.10
2.57
3.35
4.04

Trenăomnibua

2.23
3.00
3.49
4.40
5.28
6.07
6.S9

P etroşeni—Sim eria (Piski)

Tipografia ALEXI, Braşovu.

T iis a iş 6 ra
Merczifalva
Orezifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü nou 
A r a d ü

6.07 12.25 5.00
6.40 1.16 5.50 1
6.51 1.34 6.07
7.08 2.04 6.32
7.23 2,25 6 53
7.40 2.54 7.24
7,50 3.10 7.40

Fetroşeiiî
Baniţa
Crivadia
Pui
Hategű
Streiu
î s i m ^ r î a

6.49 
7.27 
8.06
8.50 
9.31

10.16
10.53

9,33 
10.14 
1054  
11 ?  7 
12 17 
12.58 

1.35

6.08 
6.4 
7.3 
8 02 
8 44 
9.15


